


4. INSTALAGCAO DO PRODUTO

4kW - 5kW — 6kW

e Remova o suporte da embalagem do produto e determine a posigdo da instalagdo.

350mm
| 296mm
[
160
‘ k&» 69mm
Is4& § .
41umm1—
— %8

31mm

m@@ 105mm ®®

31m

278mm

\Wf

¢ Nivele o suporte usando o nivel e marque as posi¢des para fazer furos na parede de alvenaria.

Diametro: @10mm
Comprimento: 60 mm —~——F

Instale as buchas de fixagéo

Faca furos
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4. INSTALACAO DO PRODUTO

e Posicione o suporte na parede e realize a fixagdo com o auxilio dos parafusos.

Quando instalado posicione
a seta para cima.

e Pendure o inversor no suporte e verifique se encaixam perfeitamente.
e Fixe o inversor com os parafusos M6.

Posicione o produto Fixe o produto com os

no suporte parafusos.
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4. INSTALACAO DO PRODUTO

7kW - 8kW — 10kW

e Remova o suporte da embalagem do produto e determine a posi¢do da instalagao.

335mm
80mm

240mm

96mm 121mm
A O ]
70mm
171mm 0

?8—1

¢ Facga os furos usando uma furadeira e broca compativeis e instale as buchas de fixagao.

Diametro do furo: 10mm
Profundidade do furo: 60~65mm

Realizando as furagdes Fixando as buchas na parede
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4. INSTALACAO DO PRODUTO

® Posicione o suporte na parede e realize a fixagdo com o auxilio dos parafusos.

240mm |

I
| s
o Torque: 3N.m

Parafuso: M6

73.5mm
]

335mm

e Pendure o inversor no suporte e verifique se encaixam perfeitamente.
e Fixe o inversor com os parafusos M6.

Torque: 3 N.m ) ()=}

a

Parafuso:M 6
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5. CONEXAO ELETRICA CA

5.1 PROCEDIMENTO DE SEGURANCA

As conexdes elétricas devem ser feitas em conformidade com as regulamentagdes e exigéncias
das concessionarias ou permissiondrias locais.

Antes de qualquer conexdo elétrica, lembre-se de que o inversor possui fontes de alimentagdo
duplas. E obrigatério que o pessoal qualificado use equipamentos de protecéo individual (EPI)
durante o trabalho elétrico.

Antes de iniciar as conexdes elétricas, manter as chaves CC e disjuntores CA na posi¢cdo desligado
e evite que eles sejam acionados durante a o procedimento de instalagdo.

Verifique se todos os cabos estdo livres de tensdo antes de realizar a conexdo dos cabos.

Qualquer operagao incorreta durante a conexao do cabo pode causar danos ao dispositivo ou
ferimentos pessoais.

Somente pessoal qualificado pode realizar a conexdo dos condutores elétricos.

Todos os condutores elétricos devem estar intactos, firmemente conectados, isolados e
dimensionados adequadamente.

Somente com a permissdo da concessionaria de energia, o inversor pode ser conectado a rede
elétrica.

ATENCAO: Execute todas as instalacdes elétricas de acordo com as normas locais.
ATENCAO: Esteja ciente de que apenas profissionais qualificados devem instalar e/ou subs-

tituir inversores.

ATENCAO: Antes de instalar ou usar um inversor, leia todas as instruces e avisos nos
documentos técnicos e no proprio sistema inversor, bem como no painel fotovoltaico.

ATENGCAO: Esteja ciente de que a instalagdo deste equipamento inclui o risco de choque
elétrico.

NOTA: E altamente recomendavel instalar dispositivos de protecdo contra surtos no quadro
de distribuicdo.
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5. CONEXAO ELETRICA CA

NOTA: O produto é adequado para ambientes residenciais, comerciais e industriais leves,
ndo para ambientes industriais.

5.2 ATERRAMENTO ADICIONAL
5.2.1 ATERRAMENTO ADICIONAL

O condutor de aterramento devera ser conectado o involucro do inversor.
Como o inversor é um inversor sem transformador, os polos negativos e os polos positivos

dos arranjos fotovoltaicos ndo podem ser aterrados. Caso contrario, o inversor ndo funcionara
normalmente.

Conecte o terminal de aterramento adicional ao ponto de aterramento de prote¢do antes da
conexdo dos condutores CA, condutores CC e do cabo de comunicagdo.
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5. CONEXAO ELETRICA CA

A conexdo de aterramento deste terminal de aterramento adicional ndo pode substituir a
conexdo do terminal de aterramento da rede elétrica CA. Certifique-se de que esses dois
terminais estejam aterrados de maneira confiavel.

Todas as partes metalicas transportadas por corrente e gabinetes de dispositivo no sistema de
energia fotovoltaica devem ser aterrados, por exemplo, suportes de médulos fotovoltaicos e
gabinete do inversor.

Quando houver apenas um inversor no sistema fotovoltaico, conecte o cabo de aterramento
adicional a um ponto de aterramento proximo.

Quando houver varios inversores no sistema fotovoltaico, conecte os pontos de aterramento de
todos os inversores e as estruturas dos mdédulos fotovoltaicos ao cabo equipotencial (de acordo
com as condig¢des no local) para implementar uma conexao equipotencial.

5.2.2 INSTALAGAO ATERRAMENTO ADICIONAL

e Remenda-se o uso de um condutor de aterramento com area de secgdo transversal
minima de 10mm?2,
¢ O condutor de aterramento deverd conter um terminal do tipo olhal corretamente crimpado.

s N

L1

F—P‘ L2=L1+(2mm~3mm)

v

» ‘¢L3<2mm

| |4 L4< (Omm~1.5mm)
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5. CONEXAO ELETRICA CA

¢ O condutor de aterramento devera ser conectado no local indicado do inversor.
e Utilizar o parafuso original (M4) que acompanha o produto para fixagdo do terminal
olhal no inversor.

3kW - 3.6kW - 4kW — 5kW — 6kW 7kW — 8kW — 10kW

e Recomenda-se um torque maximo de 1,2 N.m para o aperto do parafuso.

3kW - 3.6kW - 4kW — 5kW — 6kW

i I||IJ ilmm
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5. CONEXAO ELETRICA CA

5.3 CONDUTORES CA (FASE, NEUTRO, ATERRAMENTO)

As conexdes elétricas devem ser feitas somente por profissionais habilitados, seguindo projeto
aprovado por responsavel técnico e em conformidade com as regulamentagdes e exigéncias das
distribuidoras de energia elétrica locais.

De acordo com a norma VDE0126-1-1/A1 e IEC62109-2, o inversor possui uma unidade de
monitoramento da corrente residual (RCMU), a qual monitora a corrente residual entre o
maodulo fotovoltaico e a rede.

O inversor pode automaticamente detectar correntes de falha e correntes de fuga capacitivas
normais.

O cabo de aterramento do inversor deve estar conectado corretamente no aterramento do
sistema, de acordo com a IEC 60364-7 =712 ou NBR 5419:2015 (revisdo 2018 - Parte 1, 2,3 e 4).

O dimensionamento dos condutores CA juntamente com as protegdes do circuito deverdo ser
realizados com base na norma ABNT NBR 5410 vigente.

AVISO: Durante todo o procedimento de instalagdo, o circuito elétrico devera estar
desenergizado (disjuntor de prote¢do na posi¢do desligado).
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5. CONEXAO ELETRICA CA

3kW - 3.6kW - 4kW — 5kW — 6kW

Utilize condutores elétricos de cobre com &rea de sec¢do transversal de no minimo 10mm?
mesmo que o dimensionamento permita o uso de condutores de menor drea de secgdo
transversal.

Para preparar as ponteiras do cabo conforme orientagdo a seguir.

8-9mm

36-40mm \

Realizar a montagem do conector CA seguindo as imagens a seguir. O produto poderd ser
fornecido com 3 modelos de conector CA.

Modelo 1

| 8-9mm |

3is -

,,,,,,,,,,,,, Torque 0.8-1.2N.m

=
—> =

Modelo 2

8-9mm

Modelo 3

4
Torque 0.7-0.9N.m
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Conecte o conector CA na porta de conexdo do inversor.

7kW - 8kW — 10kW

Utilize condutores elétricos de cobre com édrea de secgdo transversal de no minimo 10mm?
mesmo que o dimensionamento permita o uso de condutores de menor area de secgao
transversal.

Para preparar as ponteiras do cabo conforme orientagdo a seguir.

*“

M6

——F12=L1+ @ fom -3 mm )

120mm (Recomendado)

&
I

Em cada ponta desencapada dos condutores devera ser utilizado um terminal olhal devidamente
crimpado.

Recomenda-se o isolamento da parte viva do condutor com isolamento termo retratil,
mantendo apenas o terminal olhal exposto.

@
©

©

A : »
Manual de Usuario 27




5. CONEXAO ELETRICA CA

Remover a tampa de prote¢do CA e desapertar a porca do prensa cabo.
4 N

N J

Passar os condutores pelo orificio do prensa cabo e conectar os condutores no terminal CA
correspondente.
L: Fase  N: Neutro PE: Aterramento
e _ A
Pai
m: = U IE?Q / © 70‘
= | i
) y |
©)
N J

Realizar o aperto dos parafusos dos terminais com um torque de 1.5 N.m.

(S J

Posicionar o disjuntor correspondente ao circuito elétrico de alimentagdo do inversor para a
posicdo de ligado e realizar a medigdo de tensdo elétrica nos terminais.

A tensdo medida devera ser com compativel com a tensdo nominal do inversor.

Ap0s verificagdo, o disjuntor devera ser posicionado para a posi¢do desligado.
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5. CONEXAO ELETRICA CA

Posicionar a tampa de protec¢do CA na posicdo correta e fixa-la com os parafusos.
4 A\

N J

Apertar a porca do prensa cabo para fixagdo dos condutores.

6. CONEXAO ELETRICA CC

A conexdo CC do inversor é feita através de uma conector especial que acompanha o produto.
Os cabos CC que vem do string box (positivo e negativo) deverdo ser acoplados aos conectores
especiais.

Inversores com mais de uma entrada por MPPT devem ser respeitados as seguintes condigdes:
e Casa string de uma mesma MPPT devera conter o mesmo numero de médulos conectados
em série.
e Todos os médulos conectados em uma mesma MPPT devem estar na mesma orientagdo e
inclinagdo.
¢ Todos os médulos conectados em uma mesma MPPT devem ser do mesmo modelo (mesma
caracteristica técnica).
A area de seccgdo transversal dos condutores CC devera ser definida pelo projetista
responsavel pelo projeto/instalacéo.
- A drea de secgdo transversal dos condutores CC minima devera ser de 4,00m2.
- A area de secgdo transversal dos condutores CC méaxima devera ser a admitida pelo conector MC4.
- Sempre utilize conectores MC4 compativeis com a drea de secgdo transversal dos condutores CC.
- Os condutores CC devem atender a norma ABNT NBR 16612.

- O manuseio e preparagdo dos cabos CC deverdo ser feitos com a chave CC da protegdo (string box)
na posi¢do desligado.
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6. CONEXAO ELETRICA CC

Para conexdo do circuito CC no inversor, utilizar os conectores especiais que acompanham o

produto.
—_— — —
= || ] =
Conector Positivo (+) Conector Negativo (-)
Conector de metal Positivo (+) Conector de metal Negativo (-)

6.1 CRIMPAGEM DOS CONECTORES CC

1. Remover a porca do prensa cabo do conector CC.

4 R
= =
—F] S |=
== =
g\ = =
=-u[E= =
- J

2. Passa os condutores positivo e negativo pelo orificio da porca do prensa cabo.
3. Desencapar o condutor no comprimento de aproximadamente 10 mm. Inserir o condutor
descascado no conector de metal correspondente

- N\
Terminal Positivo ‘_‘ 8~10mm

st ]

Terminal Negativo

S —
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6. CONEXAO ELETRICA CC

4. Realizar a crimpagem do conectar de metal ao condutor CC

e e
G I —

5. Inserir o condutor no conector especial correspondente.

J

6. Com o auxilio de um conjunto de chaves tipo MC4, realizar o aperto da porca do prensa cabo
para completar a fixagdo.

4 N\
& J
6.2 TESTES DE POLARIDADE
Conferir a polaridade dos condutores com o auxilio de um voltimetro.
4 R
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6. CONEXAO ELETRICA CC

6.2 TESTES DE POLARIDADE
Conectar os condutores na entrada CC do inversor.
e N

7. MONITORAMENTO

O Inversor podera ser monitorado através do uso do aplicativo ou website. O aplicativo podera
ser adquirido nas lojas de aplicativos correspondentes ao sistema operacional utilizado no
smartphone. Consulte o manual do dispositivo de comunicagdo para ter acesso a detalhes sobre

o procedimento detalhado. A comunicagdo poderad ser realizada através de dispositivo Wi-Fi ou
GPRS.

A

do Smart phone
= PP P
Dispositivo GPRS Tl

o N R ::

Roteador A Servidor
Dispositivo WI-FI v
T ﬁ] ‘B, Website
Dispositivo WI-FI
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7. MONITORAMENTO

7.1 WI-FI
Para ter acesso as informacdes sobre a instalagdo e uso deste dispositivo consultar o guia de
instalagdo do dispositivo que acompanha o produto.

COMUNICAGAO DESCRICAO

O dispositivo Wi-Fi do inversor envia os dados para o roteador Wi-Fi o qual transmite
WIFI os dados para um servidor.
Os dados enviados poder3o ser visualizados através do aplicativo ou Website

7.2 GRPS
Para ter acesso as informacgdes sobre a instalagdo e uso deste dispositivo consultar o guia de
instalagdo do dispositivo que acompanha o produto.

O inversor permite a comunicagdo GPRS com auxilio de dispositivos externos
I:@ que ndo acompanham o produto.

Necessario em contato com o servi¢co de atendimento ao cliente para avaliar
disponibilidade.

COMUNICAGAO DESCRICAO

0 dispositivo GPRS do inversor envia os dados para um servidor.

GPRS Os dados enviados poderdo ser visualizados através do aplicativo ou Website
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERACAO

Atengao: As configuracGes devem ser realizadas com a rede elétrica CA desenergizada. Somente
o circuito CC devera estar conectado para acionamento do inversor.

As configuragGes de parametros de operagdo do inversor podem ser realizadas através do
aplicativo “SolarTouch”.

O aplicativo podera ser adquirido nas lojas de aplicativos correspondentes ao sistema
operacional utilizado no smartphone.

I0S: Acessar o App Store e realizar a busca do aplicativo “ SolarTouch”.

ANDROID: Acessar o Play Store e realizar a busca do aplicativo “ SolarTouch”.

A comunicagdo entre o dispositivo mével (smartphone) e o inversor devera
@ ser realizada através de comunicagdo Bluetooth.

Para realizar a comunicagdo com o inversor através da tecnologia Bluetooth, deve-se realizar o
pareamento entre os dispositivos.

Acessar o aplicativo e clicar sobre “configuracdo local”.
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERAGAO

Realizar a busca de dispositivos disponiveis para pareamento.

No new device...

No conmected device

Clicar sobre o dispositivo que deseja realizar o pareamento

Scan new device and click BLE
to start the login process

SEBLE

Scanning new devices

Chack the cloud data
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERACAO

O aplicativo exibira informagdes sobre o inversor.

SE 8KTL-D12130-8808.. < SE 8KTL-D12130-8808..

Standby Mode Current Power 0.000W
gd . E-Todsy 0.000Wh
WIFI Router connection inactive
. Poak Power 0.000W
A2-Grid absent
E-Total 0.000Wh
 Clear
Temperature 30°C
W
1
os
a8 MPPT1 Voltage ansv
04
o2 MPPT1 Current 0.004
0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 MPPT2 Voltage oov
MPPT2 Current 0.004
Current Power 0.000W
E-Today 0.000Wh Voltage L1 ooV
Peak Power 0.000W Current L1 0.00A
L o] ] o
Home perat . Mo peration ¢

e Para ter acesso a outras fungdes clicar sobre o icone de configuragdo. Ao selecionar a fun¢do
“configuragdo” o aplicativo ird mostrar dados para alterar as configuragdes do inversor.

< SESKTLD12130-8808... <  SEBKTL-D12130-8808..

Standby Mode
© History >
WIFI Router connection inactive
. laks Generating capacit; >
A2-Grid absent St
+ Clear
/A Maintenance >
kwn
1
e & Access Management >
06
04
02 () Communication Setting >
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
2 inverter Setting >
Current Power 0.000W
€-Today 0.000Wh
Peak Power 0.000W
L] e f <]
Home Operation Console Home Operation Console
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERAGAO

8.1.1 HISTORICO
Para acessar o histérico do inversor, clicar sobre a opgdo “histérico”.

SE 8KTL-D12130-8808...

© History >

lals Generating capacity >

/4 Maintenance >

-  Access Management >

(=)  Communication Setting >

& inverter Setting >
f o

Home Operation Console

8.1.2 DADOS DE GERACAO
Para ter acesso aos dados de geragao, clicar sobre a opgdo “dados de geragao”.

< SE 8KTL-D12130-8808 Generating capacity

O History >
2021-08-25
- Sum: 014 kWh
lil.  Generating capacity > xm
a2
A Maintenance > o
008
& Access Management > 008
004
() Communication Setting >
002
o o
£ inverter Setting > 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
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8. CONFIGURAGOES DE PARAMETROS DE OPERAGAO

8.1.3 MANUTENCAO
Para ter acesso as configuracGes de manutengao, clicar sobre a opgdo “manutengao”.

SESKNLDI2180:80

° History > Firmware version
Model Name
Firmware upgrade
>
s Generating capacity R
A Maintenance > Firmvware version
Power On
Firmware upgrade
-~  Access Management > - Off
() Communication Setting > Factory data reset
Power On
& inverter Setting >
Power Off
History export
Factory data reset
App Version
L &
Operation Consale History export

8.1.4 GERENCIAMENTO DE ACESSO

Para acessar as configuracOes de operagdo do inversor, sera preciso acessar ao gerenciamento
de acesso e realizar o login como administrador.

Para ter acesso as configuracdes de gerenciamento de acesso, clicar sobre a opgdo
“gerenciamento de acesso”.

< SE 8KTL-D12130-8808... Access Management

Change User
0  rstory > Change Access Level

i, Generating capacity >
A Maintenance >
2 Access Management >

(4 Communication Setting >

£ inverter Setting >
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERACAO

Digitar a senha de administrados (admin) e clicar em “login como administrador”.

admin| > admin| >
Administrator password forgotten? Administrator password forgotten?
® Passwords [ “2 LOGIN AS ADMINISTRATOR

alwielritlyluiolp

asdfgh kI

szcvbnm
L R

8.1.5 CONFIGURACAO DE COMUNICACAO
Para acessar as configura¢gdes de comunica¢do RS485, clicar sobre a opgao “configuragao de
comunicagao”

< SE 8KTL-D12130-8808... < Communication Setting

0 sty > @ Basic Setting >
lil,  Generating capacity > 3 RS485 Setting > Modbus Address
Number range is 110 247
A Maintenance > I
Cancel OK
2 Access Management >
4)  Communication Setting > |
& inverter Setting > "
gwer tyuiop
als|d|flalhli
zZ x cvbnm
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8. CONFIGURAGOES DE PARAMETROS DE OPERAGAO

8.1.6 CONFIGURACAO DO INVERSOR
Para acessar as configuragdes do inversor, clicar sobre a opgdo “configuracao do inversor”.

° History > ° Time Setting >
iy Generating capacity > ¥ Grid Parameters >
/4 Maintenance > B Feature Parameters >
-~ Access Management > ¥ Power Limit >
(] Communication Setting >
@ nverter Setting >

8.1.6.1 CONFIGURAGAQ DE DATA E HORA
Para acessar as configuragées de dada e hora, clicar sobre a opgdo “configuragao de data e

”
hora”.
o
Date and Time Date and Time Date and Time
Time Setting > 2021-08-24 10:18:43 2021-08-24 10:18:43 2021-08-24 10:18:57
¥ GridParameters >
B8 Festure Parameters >
Date and Time
N Power Limit > oommnmna-o«auom
time with the mobile
Cancel oK
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8. CONFIGURACOES DE PARAMETROS DE OPERACAO

8.1.6.2 PARAMETROS DE REDE
Para acessar as configuragdes de rede, clicar sobre a opgdo “parametros de rede”.

< Inverter Setting < Grid Parameters

Standard Code
©  TimeSetting > BR (ABNT NBR16149 2013)

First Connect Delay Time(s)
| ¥ Grid Parameters > | 60

Reconnect Delay Time (s)
60

i} Feature Parameters >
Frequency High Loss Level_1(Hz)
62

¥ Power Limit >
Frequency Low loss Level_1(Hz)
575

Voltage High Loss Level_1(V)
242

Voltage Low Loss Level_1(V)
76

Frequency High Loss Time Level_1(ms)
%0

Frequency Low loss Time Level_1(ms)
160

[P S S P Y

e Configurar o padrdo de rede para a opgdo “BR (ABNT NBR16149)

e Os parametros de operagdo de rede serdo configurados automaticamente.

e Os parametros de tempo de conexdo devem ser ajustados conforme orientagdo da
concessionaria de energia.

e Os parametros de tensdo minimo e maximo devem ser ajustados conforme orientagdo da
concessionaria de energia.

Apds configuragGes, a chave CC do inversor devera ser posicionada para a posi¢do desligado.

Aguardar o desligamento completo do inversor para posicionar a chave para a posicao ligado
novamente.
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8. CONFIGURAGOES DE PARAMETROS DE OPERAGAO

8.1.6.3 DEFINICAO DE PARAMETROS DE PROTEGCAO
Para acessar as configuragdes dos parametros de protegdo, clicar sobre a opgdo
“parametros de protecdo”.

< Inverter Setting < Feature Parameters

Low Voltage Through
©  TimeSetting >

isiinaiie O
¥ Grid Parameters >

tnn ©
ﬂ Feature Parameters >

Leakage Current Detection ()
¥ Power Limit >

Insulation Type

0= Input isn't grounded, without transformer

Reactive Power (%)
0

Derated Power(%)
100

Power Factor
100

Insulation Impedance(kQ)
260

8.1.6.4 CONFIGURACAO DO LIMITADOR DE ENERGIA
Para acessar as configuragdes do limitador de energia, clicar sobre a opgdo limitagdo de

energia”.

Power limit function
(] Time Setting > Disable

Power limit mode

¥ Grid Parameters > Meter on Grid
Power limit CT ratio
1000:1
B Feature Parameters >
Maximum feed in grid power(W)
0
+ Power Limit >
Digital Power Meter Type

ET™N2
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9. LIMITACAO DE EXPORTACAO DE ENERGIA (opciona)

Este inversor possui funcionalidade de limitagdo de exportagdo integrada.

Para usar esta fungdo, sera necessario a instalagdo de dispositivo de leitura de corrente (TC) que
deve ser instalado na entrada da energia ou um medidor de energia com comunicagdo RS485.

Os dispositivos (TC ou Medidor) deverdo ser instalados apds o medidor de energia da
concessionaria.

9.1 TRANSFORMADOR DE CORRENTE (TC)

O transformador de corrente devera ser instalado no condutor fase da rede elétrica.
ATENCAO

e Uma seta indicativa ilustra a posigdo correta da instalagdo.
* O TC devera ser posicionado com a seta para a carga ndo para a rede elétrica.

Os cabos positivo e negativo do TC (transformador de corrente) devem ser conectados no
conector da porta COM2 do inversor.

Médulos Inversor Carga Rede Elétrica
«—
Fase !
Neutro Eg}
Neutro
Fase
Posicdo | Descricdo | Funcdo
1 o Porta COM2
Limitador de Poténcia
2 cT- | ©
3 AM Reservado | ©
4 12 Reservado am| ©
p12| O
5 D11 Reservado ol © KEY
6 GND Reservado ° J
GND
\ 7 KEY Reset Senha Wi-Fi /
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9. LIMITACAO DE EXPORTACAO DE ENERGIA (opciona)

Através do aplicativo “SolarTouch”, as configura¢des do limite de exportagdo de energia podem
ser realizadas.

e Acessar as configuragdes do limite de exportagdo de energia

e Definir “CT sensor” como padrdo

¢ Definir o modo de leitura como “On Grid”

e Definir a razdo do TC.

e Definir o valor da poténcia maxima de exportacdo de energia.

< Power Limit < Power Limit
Power limit function Power limit function
Disable CTsensor
Power limit mode Power limit mode
Meter on Grid On Grid
Power limit CTratio Power limit CTratio
1000:1 1000:1

Maximum feed in grid power(W)  Maximum feed in grid power(W)
0 [

Digital Power MeterType Digital Power MeterType

Unknown Unknown

9.2 MEDIDOR DE ENERGIA (RS485)

O medidor de energia com comunicagdo RS485 devera ser instalado apds o medidor de energia
da concessiondria.

Os cabos positivo e negativo do RS485 do medido de energia devem ser conectados no conector
da porta COM2 do inversor.

4 7\

Médulos nversor “ ; i ; Rede Elétrica

‘ Neutro Medidor N

L ORDL

Fase

B ()
A (+)C arga

\ Rs-485 - 9600875

J
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9. LIMITACAO DE EXPORTACAO DE ENERGIA (opciona)

Através do aplicativo “SolarTouch”, as configura¢des do limite de exportagdo de energia podem
ser realizadas.

e Acessar as configuragdes do limite de exportagdo de energia

e Definir “Digital Power Meter” como padrao

¢ Definir o modo de leitura como “On Grid”

e Definir a razdo do TC (somente se for utilizado no medidor de energia)

e Definir o valor da poténcia maxima de exportacdo de energia.

( N\

<{Power Limit <Power Limit

Power limit function Power limit function

Disable DigitalPower Meter

Power limit mode Power limit mode

Meter on Grid On Grid

Power limit CTratio Power limit CTratio

1000:1 1000:1

Maximum feed in grid power(W) Maximum feed in grid power(W)

0 0
Digital Power MeterType Digital Power MeterType
Unknown DDSU666
N J

Quando a “Funcdo de limite de energia” é definida como “Medidor de energia digital”, o RS485
do inversor mudara para o padrdo “Host”, que se comunicara com o medidor digital usando o
protocolo Modbus-RTU (9600 BPS) por meio do enderegco de comunicagdo 1.

Certifique-se de que o medidor estd configurado para Modbus-RTU RTU (9600 BPS) e com o
enderecgo 1.

Para obter detalhes sobre a operagdo de configuragdo do medidor digital, consulte o manual do
usuario do medidor.
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10. OPERACAO

Para iniciar o inversor é importante que as seguintes etapas sejam seguidas:

e Acionar o disjuntor de alimentagdo do circuito que alimenta o inversor.

e Posicionar a chave CC do dispositivo de protegdo (strig box) para a posicdo ligado.
e Posicionar a chave CC do inversor para a posicao ligado.

Se a tensdo do arranjo fotovoltaicos for superior a tensdo minima de acionamento o inversor
serd acionado. O indicador de status do LED acendera.

Quando for identificado a presenca de tensdes CC e CA o inversor estara habilitado para iniciar a
geragao de energia.

Primeiramente o inversor verifica tanto os parametros internos quanto os parametros da rede
CA, para garantir que eles estejam dentro dos limites aceitdveis. Ao mesmo tempo, o LED azul

pisca.

Apds 20 a 300 segundos (dependendo dos requisitos locais), o inversor comegara a gerar
energia.

O LED azul acenderd continuamente indicando a geracao.

LED LCD
LED STATUS DESCRICAO
PISCANDO CONECTANDO A REDE
AZUL —
LIGADO EM OPERAGAO
VERDE LIGADO LIMITACAO DE ENERGIA
VERMELHO VER TABELA DE ALARMES E ERROS INDICACAO DE FALHA
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10. OPERACAO

Para desligar o inversor é importante que as seguintes etapas sejam seguidas:
e Desligar o disjuntor de alimentagdo do circuito que alimenta o inversor.
e Aguardar o tempo de 30 segundos.

e Desligar a chave CC do inversor.

Todos os LEDs do inversor se apagam apds um minuto.Durante a operagdo sera possivel visualizar as

informagdes no display.

MODO DIPLAY DESCRICAO

SE SETL 1 ﬂcodfilo

e A1, 88, 836 ersdo
dirminy motrart tormncane | S SEELCZEELY | Tensiopy
Lac Zz@ll Tensdo CA

sobre o inversor

Todad  S8klWh
Etot. SHEEEK LR

B8 Crid O

Energia Hoje
Energia Total

Aviso

Durante a contagem regressiva
para comunicagdo com a rede
elétrica, o display mostrara o

tempo restante.

Starting
SE= HE

Contagem regressiva

Durante a operagdo do
inversor o display mostrara
informagdes sobre a geragdo
de energia

Fac SEodld
Todad  SEkLWR

Poténcia de Saida AC
Energia Hoje

ELot ZEEEL LR
Htot. SEEEERE

Energia Total
Horas Total

Ldc. 58358l
Idc S~ 3R

Tensdo PV
Corrente PV

Lac ccall

o et EEEEE | EeceE 5 HEE S5 HE Tensao AC
Iad E\EHT 1 Corrente AC
Ea: a@ ‘— 1 = ‘ Hordrio
cHlz-a2-82 Data
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11. ALARMES E ERROS DE OPERAGCAO

A tabela a seguir mostra a lista de mensagens de alarmes e erros informadas pelo inversor.

LED DIPLAY DESCRICAO

LED Vermelho Piscando lentamente AD Grid OV Baixa Tensdo CA

LED Vermelho Piscando lentamente Al Grid UV Alta Tensdo CA

LED Vermelho Piscando lentamente A2 Grid Loss Rede CA desconectada

LED Vermelho Piscando lentamente A3 Grid OF Baixa Frequéncia CA

LED Vermelho Piscando lentamente A4 Grid UF Alta Frequéncia CA

LED Vermelho Piscando rapidamente BO PV QV Baixa Tensdo CC

LED Vermelho Piscando rapidamente B1Imp abn Resisténcia de Isolamento anormal

LED Vermelho Piscando rapidamente B2 Lkge abn Corrente de fulga anormal
LED Vermelho Ligado CO Powerfail Falha na placa de controle de poténcia
LED Vermelho Ligado C1 Arc fault Fuga de corrente
LED Vermelho Ligado C2 0P DcOC Polaridade CC invertida
LED Vermelho Ligado C3 RLY abn Falha no Relé
LED Vermelho Ligado C5SYSOT Alta temperatura de Operacdo
LED Vermelho Ligado C6 LkgCT abn Fuga de corrente HCT
LED Vermelho Ligado C7SYSerr Falha no Sistema
LED Vermelho Ligado C8 FAN lock Ventilagdo anormal
LED Vermelho Ligado C9 Bus UV Alta Tensdo Barramento CC
LED Vermelho Ligado CA Bus OV Baixa Tensdo Barramento CC
LED Vermelho Ligado CB COM err Falha de comunicagdo interna
LED Vermelho Ligado CC FW Incomp Erro de Versdo do Software
LED Vermelho Ligado CD EEP err Erro EEPROM
LED Vermelho Ligado CE Incansis Erro de amostragem inconsistente
LED Vermelho Ligado CG Bst abn Circuito eletrénico anormal

Atengdo: Quando a radiagdo solar for insuficiente, o inversor podera ligar e desligar continuamente
devido a baixa poténcia fornecida pelos modulos fotovoltaicos.
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AUTODIAGNOSTICO

Quando o inversor apresentar alguma mensagem de alarme ou erro, seguir os procedimentos a
seguir.

DESCRICAO

CAUSA

RECOMENDAGOES

Baixa tensdo da rede
CA

Alta tensdo da rede
CA

Baixa frequéncia da
rede CA

Alta frequéncia da
rede CA

Tensdo e Frequéncia da rede CA incompativel
com o range de operagdo do inversor

Acessar as configuragdes do inversor e
verificar se o range de operagdo estd
compativel com a rede elétrica CA do
local onde o inversor encontra-se
instalado.

Realizar a leitura de tensdo e frequéncia
darede CA.

Baixa tensdo CC

Tensdo do arranjo fotovoltaico abaixo da
tensdo minima de operagdo.

Verificar arranjo fotovoltaico.

Alta tensdo CC

Tensdo do arranjo fotovoltaico acima da
tensdo maxima de operagdo.

Verificar arranjo fotovoltaico.

Falha na resisténcia
de isolamento

Curto-circuito entre o arranjo fotovoltaico e o
sistema de aterramento.

Verificar a resisténcia de isolamento do
arranjo fotovoltaico.

Corrente residual
anormal

A resisténcia de isolamento contra o
aterramento no lado da entrada diminui
durante a operagdo do inversor, 0 que causa
uma corrente residual excessivamente alta.

Verificar a resisténcia de isolamento do
arranjo fotovoltaico.

Polaridade CC
invertida

Cabos CC conectados com polaridade
invertida.

Verificar arranjo fotovoltaico.

Alta tensdo no
barramento CC

Baixa tensdo no
barramento CC

Falha na placa
inversora

Falha na placa BOOST

Falha no circuito interno do inversor.
Dano causado por pico de tensdo de entrada
CA ou CC durante a operacdo do inversor.

Desligar o circuito CC e CA do inversor
e aguardar 5 minutos.
Religar o circuito CC e CA do inversor e
verificar se a falha é mantida.
Substituir Placa interna.

Falha de EEPROM

Falha no circuito integrado (EEPROM)

Desligar o circuito CC e CA do inversor
e aguardar 5 minutos.
Religar o circuito CC e CA do inversor e
verificar se a falha & mantida.
Substituir Placa interna.

Indicagao de zero
geragdo de energia no
sistema de
monitoramento

Falha de conexdo entre o Datalogger e o
servidor de monitoramento

Verificar rede Wi-Fi.
Realizar reset no Datalogger.
Substituir Datalogger

Indicagdo de zero
tensdo de saida no
sistema de
monitoramento

Rede CA desligada

Verificar tensdo da rede CA.

Inversor desligado

Tensdo CCinferior a tensdo minima de
acionamento.

Verificar tensdo da rede CC
Verificar arranjo fotovoltaico.
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13. MANUTENCAO

Antes de realizar a manutencdo, certifique-se que o inversor esta desconectado da rede elétrica e
com a chave CC na posi¢do “desligado”.

Ap06s desconexao da rede elétrica e desconexdo da string CC, aguardar 10 minutos para que o circuito
eletrénico seja descarregado completamente.

Para manter a vida util do inversor seguir a programagdo de manutengdo conforme tabela a seguir:

VERIFICAGOES ANALISE PROCEDIMENTO PERIODICIDADE
Status"de Verificar status da geracdo de energia - Semanal
geragdo

Limpeza do | Verificar se o dissipador de calor esta
inversor limpo

Verificar se o inversor ndo esta

danificado ou deformado

Limpar o dissipador de calor Anual

Verificar se o inversor emite ruido .
Status de Substituir as partes relevantes

- anormal durante a operagdo R Mensal

operagdo em caso de necessidade
Verificar e assegurar que a
comunicagdo de dados esta
ocorrendo normalmente

. Verificar se o todos os condutores o
Conexdes P = . Reconectar ou substituir cabos
L elétricos estdo devidamente " Semestral
elétricas ou conectores danificados

conectados
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14. FICHA TECNICA

Dados KOFV IN 3KW 220V-1F 52 KOFV IN 3.6KW 220V-1F 52 KOFV IN 4KW 220V-1F 52 KOFV IN 5KW 220V-1F 52
Poténcia Mxima (W) 4.500 5.400 6.000 7.500
Relago CC/CA 15 15 15 15
Tensdo Maxima de entrada (V) 500 500 550 550
Tenso Nominal (V) 360 360 360 360
Tensso de Partida (V) 70 70 90 90
Entrada (CC) Faixa de operagio MPPT (V) 50~490 50~490 70~540 70~540
Nimero de MPPT 1 1 2 2
Nimero de String por MPPT 1 1 1 1
Maxima corrente de entrada por MPPT (A) 15 15 2x15 2x15
Méxima corrente de curto-circuito por MPPT (A) 20 20 2x20 2x20
Méxima corrente do conector (A) 35 35 35 35
Poténcianominal (W) 3.000 3.600 4.000 5.000
PoténciaMixima (VA) 3.300 3.960 4.400 5.500
Tenso Nominal (V) 220 220 220 220
saldalca) Conexdo com a rede 1F + 1N +1T (Monofasico) 1F + 1N +1T (Monofasico) 1F + 1N +1T (Monofasico) 1F + 1N +1T (Monofisico)
Faixa de Frequéncia (Hz) 5060 5060 50~60 50~60
Maxima corrente (A) 15 16 20 25
Fator de Poténcia 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando
Distorgdo Harménica Total (%) 3% <3% <3% <3%
chiciencia Eficiéncia (%) 97,80 97,80 98,00 98,20
Eficiéncia Euro (%) 97,66 97,31 97,46 97,78
Detecgio einterrupgdo de arco (AFCI) siM siM siM siv
Detecgdo defalta e Isolamento (GFCI) siM sIM siM siv
Polaridade CC invertida siM siM siM siM
Sobretensio CC siM siM siM siv
Sobrecorrente CC siM siM siM siv
Falha deString sim siM siM siM
Protegio Anti llhamento siM siM siM siv
Subtensgo e Sobretensdo CA siM sIM siM siv
Subfrequéncia e Sobrefrequéncia CA siM siM siM siM
Sobrecorrente CA siM siM siM siv
Contra curto-circuito CA siM siM siM siv
DPS CC TIPO I TIPO I TIPO I TIPO NI
DPSCA TIPO I TIPO I TIPO I TIPO I
Dimensdo (mm) 177x243x130 177x243x130 350x347x137 350x347x137
Massa kg) 5 5 85 85
Faixa de Operagdo de Temperatura (‘C) 25 ~460 25 ~+460 25~460 25~460
Tipo de Arrefecimento Natural Natural Natural Natural
Umidade Maxima de Operagao 0-100% 0-100% 0-100% 0-100%
Dados Gerais Altitude Méxima de Operagio 4000m 4000m 4000m 4000m
Conexdo CA Conector, Conector Conector Conector
Classe de Proteggo 1P65 1P65 1P65 1P65
Topologia sem Sem Sem Transformador Sem Transformador
Comunicagdo RS485 / WIFI /4G RS485 / WIFI /4G RS485 / WIFI /4G RS485 / WIFI /4G
Display LED/LCD LED/LCD LED/LCD LED/LCD.
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14. FICHA TECNICA

Dados KOFV IN 6KW 220V-1F 52 KOFV IN 7KW 220V-1F 52 KOFV IN 8KW 220V-1F 52 KOFV IN 10KW 220V-1F 52
Poténcia Maxima (W) 9.000 10.500 12.000 15.000
Relagdo CC/CA 15 15 1,5 1,5
Tensdo Méxima de entrada (V) 550 550 550 550
Tensio Nominal (V) 360 360 360 360
Tensiio de Partida (V) 90 90 90 90
Entrada (CC) Faixa de operagdo MPPT (V) 70~540 60~540 60540 60~540
Namero de MPPT 2 2 2 2
Nimero de String por MPPT 1 2/1 2/1 2/1
Mxima corrente de entrada por MPPT (1) 2x15 2x15/20 2x15/20 2x15/20
Mixima corrente de curto-circuito por MPPT () 2x20 2x20/26 2x20/26 2x20/26
Maxima corrente do conector (A) 35 35 35 35
Poténcianominal (W) 6.000 7.000 8.000 10.000
Poténcia Maxima (VA) 6.600 7.700 8.800 11.000
Tensio Nominal (V) 220 220 220 220
safda(ch) Conexdo com a rede 1F +1N+1T (Monofasico) 1F +1N+1T (Monofésico) 1F +1N+1T (Monofasico) 1F +1N+1T (Monofisico)
Faixa de Frequéncia (Hz) 50~60 50~60 5060 5060
Maxima corrente (A) 273 35 40 45,5
Fator de Poténcia 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando | 0.8 Atrasado ~0.8 Adiantando
Distorgdo Harmonica Total (%) 3% 3% 3% 3%
ehcioncia Eficiéncia (%) 98,20 98,11 98,02 97,95
Eficiéncia Euro (%) 97,82 97,83 97,80 97,79
Detecgio e interrupgao dearco (AFCI) SIM SIM SIM sIM
Detecgo e falta de Isolamento (GFCI) SIM SIM sIM sIM
Polaridade CC invertida sIM sim sIM sIM
Sobretensio CC SIM SIM SIM sIM
Sobrecorrente CC sIM sIM sIM sIM
Falha deSString SIM sIM sIM sIM
Protegso Anti llhamento SIM SIM sIM SiM
Subtensio e Sobretensdo CA sIM sIM sIM sIM
Subfrequéncia e Sobrefrequéncia CA sIM SIM sIM sIM
Sobrecorrente CA SIM sIM sIM sIM
Contra curto-circuito CA sIM s sIM sIM
DPSCC POl POl POl POl
DPSCA TIPOIII TIPOIII TIPOIII TIPOII
Dimensio (mm) 350347 x137 400X450X 170 400X 450X170 400X 450X170
Massa kg) 85 16 16 16
Faixa de Operagdo de Temperatura (°C) 25460 25460 25~ +60 25~ +60
Tipo de Arrefecimento Natural Natural Natural Natural
Umidade Maxima de Operagdo 0-100% 0-100% 0-100% 0-100%
Dados Gerais Altitude Maxima de Operagdo 4000m 4000m 4000m 4000m
Conexdo CA Conector Borne de conexdo
Classe de Protegdo 1P65 1P65 1P65 1P65
Topologia Sem Transformador Sem Transformador Sem Transformador Sem Transformador
Comunicagao RS485 / WIFI /4G R5485 / WIFI /4G RS485 / WIFI /4G RS485 / WIFI /4G
Display LED/LCD LED/LCD LED/LCD LED/LCD
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15. TERMO DE GARANTIA

A Garantia inicia-se a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Venda do produto e
tem prazo legal de 90 (noventa) dias, conforme dispGe o artigo 26, inciso Il da Lei n°
8.078, de 11.09.1990, Cédigo de Defesa do Consumidor.

Se o produto for instalado por uma REDE CREDENCIADA KOMECO esta garantia se
estende por mais 117 (cento e dezessete) meses, totalizando 120 (cento e vinte) meses
de garanta contra vicios de fabrica¢do, contados a partir da data de emissdo da Nota
Fiscal de Venda do produto.

A REDE CREDENCIADA KOMECO deverda emitir uma Nota Fiscal de Prestagao de Servigo,
além do preenchimento o campo “AUTENTICACAO DE INSTALACAOQ”, existente neste
termo de garantia, para que a garantia estendida seja efetivada.

Quando for solicitar servico em garantia, tenha em maos: Manual do Usudrio e
Instalacdo; Nota Fiscal de Venda do Produto; Nota Fiscal de Prestagdo de Servico de
Instalacdo do Produto;

Esta é a Unica maneira de comprovagdo, para obter a garantia do produto, descrita
neste termo de garanta.

Caso o proprietdrio ndo possua os documentos acima citados ou estas estiverem
rasuradas, alteradas ou preenchidas incorretamente, a garantia ndo sera concedida.

Para a instalagdo dos produtos KOMECO, com REDE CREDENCIADA KOMECO, acessar o
site: www.komeco.com.br.

Quando o Cliente optar por instalar o aparelho através de assisténcia técnica ndo
credenciada, a KOMECO ndo se responsabiliza por mau funcionamento, inoperancia,
ou qualquer dano provocado durante a instalagdo. Nesta situagdo o produto terd
somente a garantia de 90 (noventa) dias, conforme dispde o artigo 26, inciso |l da Lei n°®
8.078, de 11.09.1990, Cédigo de Defesa do Consumidor.

A Garantia KOMECO nao cobre:

* Pegas que apresentam desgaste natural com o uso do aparelho, exceto se o produto
estiver no prazo de garantia legal de 90 (noventa) dias;

e Pagamento de despesas com a instalagcdo do produto, bem como seus acessérios
extras que ndo acompanham o produto.

® Pagamento de deslocamento de Técnicos;
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15. TERMO DE GARANTIA

e Pagamento de despesas com transporte do produto;

¢ Defeitos decorrentes de mau uso ou uso indevido do aparelho;

e Queda do equipamento ou transporte inadequado;

¢ Adicdo de outras pecas ndo originais ou de procedéncia desconhecida;
¢ Aparelhos que apresentem alteracGes em suas caracteristicas originais;

e Aparelhos instalados em locais com alta concentragdo de compostos salinos, acidos
ou alcalinos, exceto se o produto estiver no prazo de garanta legal de 90 (noventa)
dias;

e Ligacdo do aparelho em tensdo incorreta, oscilacdo de tensdo, descargas elétricas
ocasionadas por tempestades;

¢ Danos decorrentes de ventilagdo inadequada;

e Abertura do equipamento por pessoa ndo habilitada e autorizada pela KOMLOG
IMPORTAGAO LTDA;

¢ Instalagdo em desacordo com o manual de instalagdo que acompanha o aparelho;

e Aparelho que contenha marcas e sinais feitos com tinta metdlica, colorida ou similar,
massa de acabamento, argamassa, cimento, ou sujeiras de qualquer espécie;

e Inversores que apresentam a etiqueta do nimero de série modificada, apagado ou
removida.

¢ Defeito decorrente de danos por causas naturais como terremotos, inundagdo,
raios,

incéndios, chuva de granizo, chuva acida ou neve em excesso;

e Danos aos conectores originais devido a falha nas conexdes montadas durante a
instalacdo;

¢ Danos decorrentes de manutengao inadequada;

¢ Danos ou vicios ocasionados pelo uso incorreto do produto, ou seja, utilizagdo com
finalidade diversa daquela a qual o produto se destina.
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15. TERMO DE GARANTIA

Lembre-se

De acordo com a politica de garantia se o equipamento apresentar defeito durante
o periodo de garantia o mesmo poderd ser devolvido a KOMLOG IMPORTACAO
LTDA através do envio do produto por remessa para conserto ou substituido por um
equipamento de mesmo modelo ou equivalente.

Os servigos prestados (instalagdo ou garantia) pela REDE CREDENCIADA KOMECO,
podem ter cobranga adicional (deslocamento) em fungdo da distancia entre sua
residéncia, ou destino do aparelho e a REDE CREDENCIADA KOMECO.

A KOMLOG IMPORTAGCAO LTDA pode oferecer as seguintes solu¢des para troca de
equipamento em garantia, conforme as circunstancias:

e Troca do inversor defeituoso por outro inversor de idéntico ou com semelhante
desempenho,

® Reparacdo do inversor defeituoso,
e Entrega de um inversor adicional,

e Reembolso do valor de substituicdo do equipamento, conforme a tabela de preco
vigente, reduzido pela deprecia¢do do produto.

Esta garantia ndo oferece base legal para quaisquer reivindica¢gdes adicionais contra
a KOMLOG IMPORTAGAO LTDA, incluindo, sem limitagdo, quaisquer reclamagdes por
lucros cessantes, perda de uso, ou danos indiretos, ou quaisquer indenizagdes por
danos que ndo envolvam o produto.

Exija sempre da REDE CREDENCIADA KOMECO, Nota Fiscal com a descrigdo dos servigos
prestados, s6 assim vocé podera solicitar a garantia dos servigos (90 dias).

Este certificado de garantia é valido apenas para produtos vendidos e utilizados em
territdrio brasileiro.

Esta garantia anula qualquer outra assumida por terceiros, ndo estando nenhuma
pessoa juridica ou fisica habilitada para fazer exce¢des ou assumir compromissos em
nome da KOMLOG IMPORTAGAQ LTDA.
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15. TERMO DE GARANTIA

Dados do Produto

Modelo

Numero de Série

Numero da Nota
Fiscal de Compra

Dados de Instalagdo

Razédo Social

CNPJ

Nome do Responsavel Técnico

Titulo do Responsavel Técnico

N° de Registro Crea/Estado

Data da Instalagao

Numero da ART de Execugdo

Nota fiscal de Instalagdo
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komeco.com.br

aso

SAC

4007 1806

(Capitais e regiées metropolitanas)

0800 701 4805

(Demais localidades)




